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Yakobo

Yaizézé ac.

1 Anutu 3éma Miny) Kewunina Yesu Kristo iorac
weler) geqe icgira ni Yakobonén Israelac hicyisai
kisic 12 igucnec hahaya baec séc tuima kecanzu
onac yaizézé ac énézézua.

Ninzén ninzén 3éma nintegic qintegic.

2(2a) Dacmuna hécna,

3 ini imi ninzén ninzénginawac manam
batucnén nanar seli mihicyi énécmianzac imi
ninzu imuac ninac @» ini manam batuc hénia
hénia hicyi énécmiyu séc imuac me imuac nigygic
ségiségiyaguc wandacmac.

4 Waigic imuac me imuac bisiqatén kekecnén
wagngénu solananima ic waziwaziya wamma
imuac me imuac ménda hocbésémar.

5 Onarunec ménac mén nintegic qintegicnén
séha ménda hemizaciguc, Anutu gesimiyu mi-
dacmac. Inén gesimimu séc ménda 3éqgetali
énécmima sécgina ogicma énécmian3zac.

6 (6a) Ic mérénén ewa éréhéc wananzac imi
konduy tembona luhucnén gema mihilangéyu
yacma salalangéanzac tanec wanzac.

7Imuac mia ic imuhuyanén Min) Kewuninawac
murunec iwawai mén memar) imuhuc ménda
zéma nimmac.

8 Ic imuhuya imi héna imuac me imuac kem-
mac séc ewa éréhéc, geka meka warganzac.
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(6b) Imuac nin ewa éréhéc komocdia dac mén
ménda wamma ninzéngéma 3zéwelecmimac.

Iwawai hemimia 3¢ma ménda hemimia.

9 Ninzén ninzén ic mén maqeqeya keczaciguc
Kristoac geriaiguc meyac mimiawac keczac
imuac zéz€ ségiségi wammac.

10 Wanu dacmuna ménnén hofi hinacyaguc ke-
canzaciguc zarirn éséc bura tima gahac wammac
imuac ninac kekec mamayawac ninac Anutu
nimmima 3éhiaru mimac.

11 Kaiwe geric bélanagucnén éréma qézézac
geyu sélécgéma zuria imi mayu imuac kiwiya
hiabia imi birima gqahac wananzac. Ic hinac
yanda ginaguc imi acguc aigina mema keykena
imuac suraiguc imuhucyanec sélécgéma gahac
wandacmu.

Manam batuc 3éma séwiac sin.

12]c mén manam batuciguc nanselima kecanzac
imi mérianaguc wanzac. Meseliyu Mir) Kewunén
ninu sécgéyuguc kekecac opoc edamuyaguc Miy
Kewunén hénsoroc warn énécmianzac ionac
énécmimarn) 3é ac zikima 3zéyec imi énécmiyu
késamu.

13 Wanu ic ménnén manam batuc hicnimiyu
Anutunén batucgénénzac imuhuc ménda zémac.
Anutu imi birianén batucgé mimacac séc qahac.
Wagu eneyaoc imi ic ménac mén ménda batucgé
mianzac.

14 Wanu ic ménac mén manam batuc
hichyimianzac imi mia epeya siyy birianén
hérémima kemma qatémianzac.
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15 Wanu sin iminén tackecma héri haima
képésic mihicyianzac. Wanu képésic iminén
yandima héri haima humuc mihicyianzac.

16 Dacmuna soroc hécna, galer) megic ikoc war)
énécmiwac ninac.

17 Ewa hiawac buna hiabia ménnén mén zéma
sese solaga ménnén mén imi moczorn ounec
Maggoc asac marararnaguc iwac murunec mama
haanzac. Iwac muru imi ménzé ménzé haka me
ireha melengelena mén ménda hezac.

18 Twawai inén 3éyu hicpima keczu imuac
sucginaiguc nenan imi héla gocmia walac
walac wambin ninac eneya ewa siny méndacma
ackuazéc hélanén héri haima  mihicyi
nénécmiyec.

Gezacnén ninina 3éma nin tohotohoya.

19 Dacmuna soroc hécna, ini yomuhuc nimmu.
Ic ménnén mén focdac gezac haima nimmac, nén
ac bakia imi focdac ménda melemmac. Wanu
ninu biriyu geria focdac ménda yacmac.

20 Qeri biricnén kekec solan dindina Anutunén
ninu sécgéanzac imi ménda mihicyimac.

21 Imuac bec, nininy qakola zéma kaiziliwer
haka imi moczor hetecgé gilidacma, geri unjagina
angén tiénécmimiawac kuha, geri ginaiguc bec
himic énécmiyu hezac ackuazéc imi goiya héima
angén tima héwina héimu.

22 Ini ackuazéc imi eyndac gezacginanén sac
nimma ikoc ménda wanamumu, nén nintohoma
moc30rn wandacmu.

23 Ic ménnén mén ackuazéc imi gezacnén sac
nimma ménda wamma memac imi ic ménnén
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eneya séwiac Kic ségéraya wikiniguc ananzac
ésécnec wanzac.

24 Enpeya ananu tecgéyu kepkecma kic tanera
dimuhucya imi focdac elur) geanzac.

25 Nén ic mén héna ac solana képésic iguc-
nec hulac énécmianzac imi hémma héngésima
ménda elun qeyu wammanec kecmac imi wawar)
memeya séc héla mérian) mihicnimac.

26 Ménnén mén eneya ninac ninu Anutu ee
héihéi wammimia tanec wanuguc Kkiler eze-
lana galey ménda mema eneya ewa geriya ikoc
warnamumaciguc imi iwac ee héihéi wargymimiawac
haka iminén eomia wammac.

27 Anutu Mangocnén ninu buna suruc hiabia
imuac ai lalaclalac solay geqeya wananzac imi
mia embac maléya zéma merac guparna inicgaler
war énécmima baecac wawar meme biria iguc-
nec gésiamuma gocya qahac keckec imi mia.

2

Haka bakésasacnec ménda wammu.

1 Dacmuna hécna, Mify Kewunina Yesu Kristo
edamuyaguc i ninzén géanzuiguc imi ic ménac
mén bakésasaciguc ménda énépésimu.

2 Onac tocgotocgo amaiguc ic mén méria mer-
awaiguc binery golinén memeya haiyu hingaru
owo maleku hénsoroc sorocgia hima éréyu duyna
ic maqgegeya mén owo malekuya qakolayaguc
hama érémaciguc

3 ini ic owo maleku hénsoroc sorocgia hima
érézac iwac muru lilingé hémma you hama tatac
hiabia yomuaru tacna 3zéma ic maqeqeya iwac
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ninac zéma gi hia imuaru nanna me hénanaiguc
mama tacna zémuiguc imi

41ini ningic, enarn enaocnec héngési warjamuma
ninin birianén ningésima gésigési icya séciguc
kecanzu tanec ménda wanzac me?

> Dacmuna soroc hécna 3éwa ningic, Anutunén
baec yomuaru ic maqgeqgeya gésima énépésima
ninzén ninzéngina meyandi énécmima i siyy nim-
mianzu ionac mia iwac héngalery ama arena
yanda ara zikima buna qeénécmiyec imi mératéc
énécmiyu késagic.

6 Nén ini imi néwécgena ic mageqgeya mema titi
war énécmianzu. Wanu méré méré ener yéweéri
mihicni énécmima aciguc onopocanzu me? Imi
mia ic hinac soukiwaginaguc.

7Wanu onac unuruma Kristoac tohotoho ichéra
3éanzu gacgina eebipiyaguc imi ic soukiwagi-
naguc iener zébiri gébiri ménda wananzu me?

8 Ini imi kiwi téréyaiguc hezac séc gi genga
nigac goi héihéi wanamuanzarn éséc alagawac
imuhuyanec wammiwésémarn 3z€yec héna ac
enena imi nintoho wananzuiguc imi hia wanzu,

9nén ini goi héihéi imi bakésasaciguc soukiwa
ic ionacnec war énécmianzuiguc imi képésic
wagkeczu. Imuhuc warngic héna acnén képésic ic
3éma zétecgé énécmimac.

10 Ménnén mén héna ac moczon nintoho
wamma kecma momacguc ménda tohoma
gonzontory gémac imi, héna ac moczorn yanda
logizac wan3zac.

11 Imi mia kaisero ménda wambésémar
3éyec inénnec mia icac kekec humuiguc ménda
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opochésémar) zéyec. Imuac bec kaisero ménda
wamma icac kekec mén humuciguc opoczayiguc
gi bec héna ac imi logizan wanzac.

12Ini imi nalé ménda sosoliyu hulac énécmimac
ninac énécmiyec héna ac gelia imuaru namma
gési énécmimacac hezac. Imuac héna ac qelia

imuac séciguc namma acgina zéma hakagina
wammi. =~ . :
13 Wésé nininyp gahac hakagina wananzu ionac

imi wésé niniy) qahac zégési énécmimac. Wésé
niniyy iminén 3égésigési imi ogicma enena
wan3zac.

Ninzép ninzénp wawan memeya qahac imi hu-
mumia.

14 Dacmuna hécna ic ménnén ni ninzén
ninzénnaguc keczua z€émaguc wawar memeya
gahac kecmaciguc imi iwac muru némac hiabia
mén hicyimimac? Ninzén ninzén imuhuyanén
eneya hia mehiaru mimacac séc wanzac me?

15 Ic me embac dacmunagina ménnén séwi
usuya 3éma nene iwawaiya qahac kecanzaciguc

16 Onarunec ménnén kuanec sac ézéma ala,
bénzénnec hama kenna; Kemma geric zonimma
nene nena sécgé génu. Imuhuc ézéma séwiac
iwawai mén ménda mimaciguc, ac iminén
némaciguc méra mimac?

17 Tanec imuhuyanec, wawar memeyanén
ménda hemiyu ninzén ninzén eneya imi humu-
mia wanzac.

18 Wanu mén yomuhuc hia zémacac séc; Gi
ninzén ninzéngaguc, wanu ni wawan meme-
naguc, imuac ninzén ninzénga wawar memeya
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gahac imi nézéna hémma ni wawar memenaiguc
ninzén ninzénna gézéwa hénna.

19 Gi Anutu momacguc keczac imi
nlngengeangar] Imi hia wan3arg). Una biria acguc
iwac ninzéngéma zénéngina hlrlyu kecan3u

20 Oh, ic watalaga gi, ninzén ninzén wawarn
memeya gahac imi gorosona wanzac imi
ninasarimar) z¢é warngénzac me?

21 Neyay esar) ambécnina Abarahamnén nana
Isaka zaki téréya qahaiguc haimiyec.  Nalé
imuaru Anutunén ic solana 3émiyec. Gi ninna imi
wawai) memeya ninac qahac tanec wanzac me?

22 Oloy ninzarn ésécnec ninzén ninzén iminén
iwac waway memeyaguc momacnec aiya meyic
wawari memeya nénnec ninzén ninzéna imi so-
lananiyec.

23 Imuac kiwi téréya méniguc yomuhuc
3ézac imi hélaguc wanec, Abarahamnén Anutu
ninzéngé miyu haka imuac mia nigu solana
wanec. Wanu ic imi Anutuac alaya zémimia
warjec.

24 Imi hénni, ic ménnén ninzén ninzénanec
gahac, nén wawar memeyaguc ninac wamma ic
solana zémimia wanzac.

25 Wanu imuhucyanec héna yanda embac Ra-
hap imi kicgalery ic méli énécmigic™ kengic imi
unuruma héna ménunec méli énécmiyu keygic
wawal meme imuac mia solana zémiyec.

26 Séwi geri unaya qahac hezac imi séwi
humumia, imuhucyanec ninzén ninzérn wawar
memeya gahac imi humumia.

2:25: Girik aciguc; kua meme ic.
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3

Ezelangina galengému.

1 Dacmuna hécna, ini kiwi ic wamma
kecziny nenay Kképésicninawac Kkitiwa réwéria
mihicyiwinac hezac imi ninasarima Kkiwi ic
sécnina ménda ogicma wambir).

2 Nenan moczory yanda iwawai sasalaiguc
gonzontory géma mama nunuanzac. Imuac
ic mén ackuazécyaiguc képésira mén ménda
hezaciguc ic imi solay dindina. Ic imuhuyanén
séwiya moczor) yanda pinzunga hai amuma
dindinanec kecmacac séc wanzac.

3 Neqnarn becosic enery acnina tohomu ninac
kuaginaiguc pinzury haima séwigina moc3ory
héréker) héréha war énécmianzir.

4 Wanu kondupgiguc z€ic héngic. 3éic imi
kunery yanda, wanu luhuc selianén mihilangéyu
kenanzac, nén qindi gindiniya komocdia dac imi
haima nesinesi icyawac ewa siy) hezac séc nesima
kenha warnanzac.

> Imuhucyanec ezelar imi séwi ninawac kitiwa
komodia mén, wanu waway meme kuney yan-
dawac tétéc geqge ac zéanzac.

Héngic, geric lokoc komocdia dac ménnén
3élén baec yanda zeric gericdacma keyanzac imi
hémma nimmu.

6 Ezelagnina imi geric lokora, biriayanén séwiya
moczol) mesécgé mima eneya buna késayu
séwiya imi iwac baec kurumena wandaczac.
Séwininawac Kkitiwa sasala sucginaiguc inén
séwinina moczorn yanda mebirima karisi hénia
ésécnec lelecgéma kemma hicyisaiya hicyisaiya
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zeric geric war énécmianzac. Wanu zeric qericac
kuha imi geric siawac bélana igucnec haanzac.

7 Yanqesi hénia hénia zéma nei zuku hénia
hénia zéma zinimokolery hénia hénia 3éma kon-
duy qeriaiguc iwawai kekec ginaguc hedaczu
imi icnén mebélacgé énécmigic ionac nininnec
méndac énécmianzu, nén

8 ezelapnina imi ic ménnén mén mebélac
gémacac séc gqahac wanzac. Imi biria ménda
sima aiya meanzac. Wanu iwac muru imi kumir
humuc mihicni nénécmimianén sécgéma hezac.

9 Ezelap iminénnec nepay Mip Kewu
marngocnina  mepésimima  legicya  héima
iminénnec acguc ic tosara Anutu eneya tanera
méndacma meénécmimia imi saecgé énécmianzin.

10 Kua imi momacguc, nén imuarunec mozoc
ac zéma saec ac momacnec maanzac. Dacmuna
hécna haka imi nimba ménda sécgézac.

11 Doku kiwa momacgucnén doku saola zéma
howuc howura momacnec mihicri nénécmimac
me?

12 Dacmuna hécna, ini ningic fik icac uranén
oliwa gocmia hia haimac? Wanu wairy icac
uranén fik gocmia hia haimac? Qahacgucnec!,
imuhucyanec doku howec yagucnén doku saula
mihicrni nénécmimacac séc qahac.

Nintegic qintegic ou kurumen igucnec hahaya.

13 Onarunec mérénén nintegic qintegic zéma
ninina asacasaria keczac? Inén haka hiabia
wamma gum bénzénzéna nintegic qintegicya
igucnec hahaya iminénnec wawar memeya imi
menénécmiyu hémbir.



Yakobo 3:14 X Yakobo 4:2

14 Wangu onac ewa qeriginaiguc nimbupuc
howuc kétinkétina zéma féngéc hakanén héwiwir
gézaciguc ackuazéc héla gema tétéc qeqe zéma
ikoc ménda wammu.

15 Niptegic qiptegic imuhuya imi kurumer
igucnec ménda maan3zac, nén baec igucnec 3éma
ic séwi sin igucnec zéma Biria mininawac mu-
runec haanzac.

16 Hénia yomuhuc ninac mia imuhuc 3ézua;
Nimbupuc 3éma hémbaoc hezac imuaru hazéc
3éma haka biria hénia hénia hezac.

17 Nén nintegic gintegic kurumern igucnec ha-
haya imi walac ewa geri météréya zéma luae,
gum bénzénzén, nintoho, wéséniniy zéma héla
gocmia hiabia sasala mihicyjima bakésasac qahac,
kiciguc weler) geqge gahac, imuhucya.

18 Luae geqe icnén luae qesama kekec so-
lanawac héla mihicyianzac.

4

Baecac ala sin.

1 Sucginaiguc euqac zéma tualefic imi dimuac-
nec haanzac? Imi mia séwi taséhécgina sucgi-
naiguc tosara eugac wawanawac Sirnginaguc
keczu ionac murunec haanzac.

2 Ewa sin kunery yanda wanénéc mianzac,
nén ménda mihicnizu. Unu humu wanamuma
nimbupuc wananzu, nén hia mihicyimuac séc
gahac wanzac. Imuac mia ini euma hazéc ac
warnamuzu. Wanu hénia héla imi zéwelecgina qa-
hac kecanzu imuac ninac ménda mihicri keczu.
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3 Wangu  zéwelecmima  kiley  ménda
mihicyizuiguc imi enan singinawac menec genec
wammu ninac sigima zéwelecgic.

4 Kaiseroac ic embacya inij, baecac
iwawaiyaguc ala wamma kekec imi Anutuac
hazéchéra wamma kekec wanzac imi ménda
ninacgézu? Imuac ic mérénén baec ala
wammimar zé ewa ewa waranzac imi eneyaoc
Anutuac hazéra wawarna wanzac.

5 Ini kiwi téréyaiguc Anutunén Una Téréya
méli nénécmiyu ewa qerininaiguc kecanzac Una
Téréya iminén mia nimbupuc wammacac séc
war énécmianzac zéyec,” nén ini imi ac imuac
ningic eyomia wanzac me?

6 Wagu imi sac qahac, nén inén ewa hi-
awac bugna kuner yanda nénécmianzac. Imuac
yomuhuc zéyec; Anutunén tétéc qeqe ic nesi
énécmiyu Kkengic ewa qerigina memaamuma
keczu ionac mia ewa hia way énécmianzac.

7Imuac ini Anutu nintoho wammimu. Imuhuc
wamma Biria minina hazéc wammimu. Imuhuc
wammigic qizizingé énécmimac.

8 Anutu hosucgemlglc imuhuc wangic i acguc
hosucgé énécmimac. Biria meme ic ini méragina
zuacgic lalaclalac wammac. Ewa qgerigina kenhéi
hahéi wananzac ini ewa gerigina métérégic lala-
clalac wammac.

9 Qerinén yai wisisinaguc zésiac wamma ewa
biric wammu. 3édesigina melengic 3ésiaciguc,
36zé ségiségigina meleygic niy yéwériiguc kem-

4:5: Tosara imi yomuhuc melemma ogic hezac; Anu-
tunén qerininaiguc uyanina hai nénémiyu hezac imuac héngaley
wammianzac.
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mac.
10 Mify Kewuac kiwaiguc memaamumu, inén

meer) énécmimac.

Ic tosara ménda ningési
énécmimul.

11 Dacmuna hécna, 3zébiri qébiri ménda
wanamumu. Mérénén mén dacmunaya 3zébiri
mizac me gésimizac imi héna ac zébirima gésizac
wanzac. Héna ac gési keczayiguc gi héna ac
tohotoho ic qahac, nén gésigési ic keczarn.

12 Héna ac minina 3éma gésigési ic imi mo-
macguc sac keczac. Inén mia ben3erJ aI]ger)
tiénécmimac me ben3er) mebiri énécmimacac séc.
Nén gi méré icnén alahécgina gési énécmianzar.

Orangucac ninkumuma tétéc qeqe wammuac
ménda hezac.

13 3éwa ningic, sucgina igucnec tosara erac
me oray nini tauy imuaru me imuaru kemma
soukiwa ai mema kosia mema kecni yawur mer
tecgéyu hawiy. Imuhuc 3zéanzu ini ac yomi
nimbésémar;

14 Oranguc némacnén hicyi énécmimac imi ini
ménda ninzu. Kekecgina imi némac iwawai?
Ini imi baec wéséséya nalé hotoya dac kecma
aocgéanzac imuhucya.

15 Imuac ini néwécgena yomuhuc 3zémuac
hezac, Miyy Kewuninanén ninu sécgéyu nini
kecma ai imi mewiy.

16 Ini deguc tétéc qege ac enomia wamma Séwi
ener) wanzu. Wanu tétéc qeqe ac imuhucya imi
moc3or biria wanzac.
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17 Imuac mia ic mérénén wawar) meme hiabia
wawarnawac Séc nintegic gintegicya hemiyuguc
kiler) ménda wanu képésicya wanzac.

)

Ic soukiwaginaguc ionac goro ac.

1Hinac 3éma soukiwa yandaguc keczu ini gezac
haima ningic. 3éra waiya hicyi énécmimacac
hezac imuac nimma qac siac wammu.

2Hinac mériangina imi houdaru owo malekug-
ina imi qakolanén gedaczac.

3 Goli siliwaginanén hufenaguc wandaczac.
Wagu huferna iminén geric ésécnec séwi busugina
nema héniagina zéaumac. Ini imi nalé tetec-
giaiguc hinacgina qaugau haigic enzac.

4 Ninzu, ai ic tosara onac aiginaiguc héla
tocgogic imuac ai bonagina angétima meénda
énécmigic ai bona iminén gaczac. Wanu tocgo-
tocgo ai megic ienen siacgic Min) Kewunina, Min
Kewu Pupunda iwac gezawaiguc hingaczac.

> Ini baeciguc hémbaoc wamma iwawai hi-
abianén mezeric amuma kecma unu hézén
hézéngiawac naléyaiguc ewa qerigina halécya

dépan yanda wanu keczu.
6 Wagu ini ic solaga imuac mia képésicyaguc
3éma 3étecgéma gehumugic. Wanu inén

musugedqe ac mén ménda meler énécmiyec.

Qenzen mangzeniguc nanselimu.

7 Imuac dacmuna hécna, ini nalé horugiyu
nanselimanec kecgic Miyy Kewunina harémac.
Himicnec qimicnecac icyanén héla gocmia
baec igucnec hicnianzac imuac mambéc kecma
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nigselima kia naléya zéma kaiwe naléyawac™
mambéc kecanzu.

81Ini acguc ewa gerigina nigseligima nalé horua
nagselima kecmu. Mir) Kewuninawac hahayawac
nalé imi ducyizac.

9 Enaocnec diric doroc ac ménda wanamumu,
ac imi tohoma kecgic gésigésiac zéranén qizizingé
énécmima kemmac. Ninzu gésigési icnén hosucgé
énécmima naguiguc sénganger nanzu.

10 Dacmuna hécna, kua meme ic Minp Kewun-
inawac garaiguc zégic i inicgic zérabéra zéma
mambéc kekec horua imuac sésécgina wammu.

11 Ninzu naI]selima kecanzu ionac nimma
mérian ginaguc zéanzin. Ini Yop ac nanap
seli imi gezac ginanén ningic. = Wanu Miy
Kewuninanén tetecgiaiguc dimuhuc wammiyec
imi olonnindaczu. Min) Kewunina imi ménac mén
ogicma ewa biric zéma wésé ninir) kuner) yanda
wai nénécmianzac.

12 Dacmuna hécna, ac mén méndagucnec
zéselimu. Ac imuac niygic ac tosara onogicma
réweéria wammac. Kurumernac garaiguc me bae-
cac garaiguc iwawai tosara ménac qaraiguc ko-
roma ménda zéselimu. Ningic oaec wanu oaec
3ému, wanu gahac wanu qahac zému. Imuhuc
ménda wangic, képésic ginaguc zéénécmiwac
ninac.

Ninzéngéma zéwelecmu.
13 Onarunec ménnén yéwéri mihicrnizaciguc
imi Anutu zéwelec wammimac. Ménnén mén

* 5:7: Girik aciguc; Kia walaha zéma kia tetecgia.
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ségisegiiguc keczaciguc imi mepé gepésiac legic
héimimac.

14 Onac murunec mén hafi zepayaguc
keczaciguc imi hénaorin ionac geriac galey
unuruyu hama Mi Kewuninawac qaraiguc
halécnén naec mima zéwelecmu.

15 3éwelecgina ninzen n1n3er_)g|na|guc wawana
imi hafi ic mehiaru énécmimac. Miny Kewun-
inanén hafiya igucnec meyacmimac. Wanu
képésic mén wareciguc imi acguc waimimac.

16 Imuac bec képésicgina zézuac wanamuma
hafigina hiarumac ninac nangé amuma zéwelec
wammu. Ic solaganén zéweleru kuhaguc zéma
hélaguc waganzac.

17Elia imi héniaya ic omaya nerar) ésécnec, nén
inén kia ménda hamac ninac solaganec weleru
yawur haréwéc 3éma maso 6 imuac séc baeciguc
kia ménda mayec.

18 Warju munguc weleru kurumennén kia haiyu
mayu baecnén héla mihicyiyec.

19Dacmuna hécna, onarunec ménnén ackuazéc
héla waima rouc keru ic ménnén nangémiyu
lilingéma hamaciguc imi

20 nangémiyec inén lilingéma hayec iwac qgeri
uga imi humuc igucnec afngéna tima képésicya
sasala osodaczac. Ini hénia imi nintegicmu.
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